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0 Conselho Europeu ouviu uma exposiGao do Presidente do Parlamento Europeu 

sabre a situacao na Comunidade e os pontes de vista da sua Institui~ao sobre as 

quest6es a debater nas duas Confer~ncias Intergovernamentais. 

000 

Na vespera da abertura das duas Conferencias sobre a UEM e a Uniao 

Politica, e apos a recente reuniao da CSCE em Paris, o Conselho Europeu debateu 

de forma aprofundada o desenvolvimento interno da Comunidade e a contribuiGiw que 

esta tenciona prestar a definiGaO do novo rosto da Europa. 

No que diz respeito ao desenvolvimento interno, os Chefes de Estado e d~ 

Governo manifestaram a sua determinacao em concluir nos prazos previstos o grande 

Mercado Unico, em prosseguir o reforco da coesao econ6mica e social e em dPfinir 

as etapas do processo de transformacao da Comunidade numa Uniao Politir·a 

concebida como polo de estabilidade na Europa. 

Para o Conselho Europeu, o desenvolvimento interne da Comunidad~ estb 

intimamente ligado a abertura ao mundo em geral e, em particular, ~ vont~dP d~ 

cooperar de forma cada vez mais estreita com os demais paises europeus. Esta 

cooperacao deveri encontrar agora a sua expressao sobretudo numa soJ1dari~rlade 

activa com a URSS e os paises da Europa Central e Oriental face as dlflculdades 

que atravessam. 
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0 Conselho Europeu adoptou as seguintes conclusoes: 

UNIAO POLITICA 

0 Conselho Europeu regista com agrado o trabalho preparatorio que servira 

de base a Conferencia Intergovernamental sobre a Uniao Politica. 

A Uniao tera por fundamento a solidariedade entre os Estados-membros. a 

plena realiza~ao das aspiracoes dos seus cidadaos. a coesao economica e soc1al, o 

justa equilibrio entre as responsabilidades de cada Estado e da Comunidade e 

entre OS papeis das Instituicoes, a coerencia da accao externa global da 

Comunidade no ambito das suas politicas em materia de relacoes externas. de 

seguranca. de economia e de desenvolvimento, e da sua luta contra a discrimina~ao 

racial e a xenofobia para fazer respeitar a dignidade humana. 

Sem prejuizo de outras questoes evocadas pelos Governos ou pela Com1ssao 

durante OS trabalhos preparatorios, 0 Conselho Europeu solicita a Conferencia ~ue 

de particular atencao aos seguintes aspectos: 

1. Legitimidade democratica 

A fim de reforcar o papel do Parlamento Europeu, o Conselho Europeu 

solicita a Conferencia que analise as seguintes medidas: 

- alargamento e aperfeicoamento do processo de cooperacao; 

- alargamento do processo de parecer favoravel aos acordos 1nternaciona1s que 

exijam aprovacao unanime pelo Conselho; 

- participa~ao do Parlamento Europeu na nomeacao dos membros da Comissao e do 

seu Presidente; 
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- maiores poderes em materia de controlo orcamental e responsabilidade 

financeira; 

- controlo mais eitrito da execucao das politicas comunitirias: 

codificacao dos direitos de peticao e investigacao no que toea a questoes 

comunitarias. 

0 Conselho Europeu efectuou igualmente urn debate sobre reformas de maior 

alcance no que se refere ao papel do Parlamento Europeu e solicita a 
Conferencia que preveja o desenvolvimento de processes de co-decisao para os 

actos de natureza legislativa na hierarquia dos actos comunitarios. 

Deverao igualmente ser -analisadas rnodalidades destinadas a permitir aos 

parlarnentos nacionais desempenhar plenamente o seu papel no desenvolvimento da 

Comunidade. 

0 Conselho Europeu regista a particular importancia atribuida por alguns 

Estados-membros: 

- a adopcao de disposicoes que tenham em conta a competencia espec1al de 

instituic6es regionais ou -locais no tocante a certas politicas comunit~riHs; 

- a necessidade de estudar processes adequados de consulta a essas 

instituicoes. 

2. Politica comum em materia de relacoes externas e de seguran~~ 

0 Conselho Europeu congratula-se com o amplo acordo existente sobre 

principios fundamentais como a vocacao da Uniao para tratar, num processo 
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continuo e evolutivo e de modo unitBrio, os aspectos da politica em mater1a de 

relaQOes externas e de seguran~a. com base nos objectives gerais estabe1e~idos 

no Tratado. 

A politica comum em materia de relaQOes externas e de seguranGa dever3 ter 

por objectives a manutenQao da paz e da estabilidade internacional, o 

desenvolvimento de relaQoes de amizade com todos os paises. o fomento da 

democracia, o Estado de Direito e o respeito pelos direitos humanos. e o 

favorecimento do aesenvofvimento econ6mico de todas as nacOes. sem descurar· OS 

relaQoes especiais dos diferentes Estados-membros. 

Para tal, a Conferencia tratara, em especial, de definir os objectivos do 

Uniao, do alcance das suas politicas e dos meios para promover e garant1r a 

execucio efectiva das mesmas num contexte institucional. 

Urn contexte institucional deste tipo deverB assentar nos segu1ntes 

elementos: 

-urn centro de decisio Unico, a saber, o Conselho: 

- a harmonizacio e, se for caso disso, a unificacio do trabalho preparat6ricJ; 

urn Secretariado unificado; 

- o reforQo do papel da Comissao mediante urn direito de inic1ativa nao 

exclusive; 

- procedimentos adequados de consulta e informacio do Parlamento EuropPtJ; 

modalidades que permitam a Uniao exprimir-se eficazmente com uma so voz na 

cena internacional, em especial em organizaQoes internacionais e face a 

paises terceiros. 

Deverao ser considerados os seguintes elementos para constituir o 

fundamento do processo decisorio: 
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- o papel do consenso no estabelecimento de directrizes gerais; neste 

contexte, a nao participac8o ou a abstenc3o na vota~ao como forma de nao 

impedir a unanimidade; 

a possibilidade de recurso a votacao por maioria qualificada para por em 

pratica as politicas acordadas. 

No que diz respeito a seguran<;a comum, devera ser considerado o alargamento 

gradual do papel da Uniao neste dominio, dando aten<;ao, inicialmente, a 

questOes debatidas em organizacOes internacionais: controlo do armamento, 

desarmamento e questoes conexas; questoes relativas a CSCE; certas questoes 

discutidas nas Na<;oes Unidas, incluindo opera<;oes de manuten<;ao da paz; 

cooperacao econ6rnica e tecnol6gica no dominic do armamento; coordenac3o das 

politicas de exporta<;ao de armamento e nao-prolifera<;ao. 

Alem disso, o Conselho Europeu salienta que, com vista ao futuro. devera 

ser estudada a possibilidade de a Uniao desempenhar urn papel em questoes_~e 

defesa. sem prejuizo das actuais obrigacOes dos Estados-membros neste domin1u 

e tendo presente a import8ncia que assume a manutenc3o e o reforco dos lacos 

existentes no &mbito da AlianGa Atl3ntica e sem descurar as pos!Goes 

tradicionais de outros Estados-membros. Devem ser estudadas a 1de1a de urn 

compromisso por parte dos Estados-membros no sentido da presta<;ao de 

assist€:ncia mUtua e as propostas apresentadas por determinados Estadus-membru~ 

sobre o futuro da Uniao da Europa Ocidental. 

3. Cidadania Europeia 

0 Conselho Europeu toma nota com satisfa<;ao de que os Estados-membros. 

estao de acordo quanta a necessidade de analisar o conceito de c1dadania 

europeia. 
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0 Conselho Europeu solicita a Conferencia que analise em que medlda OS 

seguintes direitos poderao ser consagrados no Tratado de forma a dar 

substancia a este conceito: 

direitos civicos: participaQao nas eleiQDes para o Parlamento Europeu no 

pais de residencia; possivel participaQao em eleiGoes munic1pais; 

direitos sociais e economicos: livre circulaQao e direito de estadia 

independentemente do exercicio de uma actividade economica, igualdade de 

oportunidades e de tratamento para todos os cidadaos comunitarios; 

- protecQao comum dos cidadaos comunitarios fora das fronteiras da Comunidade. 

Deve ser igualmente estudada a eventual criacao de urn mecanisme de defesa 

dos direitos dos cidadaos em questOes comunitarias ("ombudsman"). 

Na execuQao de cada uma destas disposiGoes devera ser dada a dev1da atencao 

aos problemas especificos de alguns Estados-membros. 

4. Alargamento e reforGo da acQao comunitaria 

0 Conselho Europeu toma nota de que a necessidade de alargar ou redef1n1r 

as competencias comunitarias em areas especificas e amplamente reconhecida. 

0 Conselho Europeu solicita a Conferencia que tenha presentes, entre 

outros, os seguintes aspectos: 

-a dimensao social, incluindo a necessidade de urn dialogo social; 
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-a coesao econ6mica e social entre os Estados-membros; 

- uma melhor protecGao do ambiente para garantir urn crescimento duravel; 

- o sector da sallde e em especial a luta contra as grandes doencas; 

- urn esforco de investigacao compativel com o desenvolvimento da 

competitividade da Comunidade; 

uma politica energetica que vise uma maior seguranca e eficacia, tendo 

igualmente presente a cooperacao em toda a Europa; 

-a dotacao da Comunidade com infra-estruturas importantes, de forma a 

permitir igualmente a conclusao de uma rede transeuropeia; 

- a salvaguarda da diversidade do patrim6nio europeu e o fomento dos 

intercambios culturais e da educacao. 

Devera analisar-se igualmente se e de que modo as actividades actualmente 

desenvolvidas num quadro intergovernamental poderao ser transferidas para o 

&mbito da Uniao. em especial certas areas-chave como as quest6es internas e a 

justica, nomeadamente imigracao, vistas, direito de asilo e luta contra a 

droga e o crime organizado. 

0 Conselho Europeu reconhece a importancia do principio da subsldiariedade, 

nao sO no que se refere ao alargamento das compet€ncias da Uni3o, mas tambem 

na aplicacao das politicas e decisoes da Uniao. 

0 Conselho Europeu salienta que a Uniao deve dispor de todos os recursos 

necessaries a realizacao dos objectivos por si definidos e a execucao das 

politicas deles decorrentes. 
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5. Eficacia da Uniao 

0 Conselho Europeu discutiu a maneira de garantir a eficacia das 

Instituicoes da Uniao. 

0 Conselho Europeu acordou em que sera prosseguido o papel essencial E_Of"_ s1 

desempenhado ao longo dos ultimos anos ao dar urn impulso politico fundamental. 

A Conferencia estudara a questao de saber se a evolucao da Comun1dade para uma 

Uniao Europeia requer urn reforco desse papel. 

No que se refere ao Conselho, a Conferencia debrucar-se-a sobre a questao 

do alargamento da votacao por maioria e, nomeadamente, a possibilidade de a 

tornar regra geral com urn numero limitado de excepcoes. 

No que se refere a Comissao, o Conselho Europeu salientou que ao 

alargamento das competencias da Uniao devera corresponder um reforco do papel 

da Comissao e, nomeadamente, das suas competencias de execucao. a fim de que 

esta possa contribuir, como as outras InstituicOes, para uma maier eficacia da 

accao comunit8ria. 

No que diz respeito aos outros 6rgaos e Instituicoes comunitar1as, a 

Conferencia analisar8 a maneira de melhorar a sua eficacia, a luz das 

sugestoes apresentadas por essas Instituicoes e pelos Estados-membros. 

UNIAO ECONOMICA E MONETARIA 

0 Conselho Europeu toma nota do Relat6rio do Comite de Governadores dos 

Bancos Centrais, do projecto de estatuto e do projecto de Tratado sobre a 

Uniao Economica e-Honetaria apresentado pela Comissao. 
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000 

0 Conselho Europeu toma nota de que as Conferencias IntergovernamentdJS 

sabre a Uniao Politica e a Uni8o EconOmica e Monetaria ter3o inicio em Roma Pm 

15 de Dezembro de 1990. As Conferencias terao na devida conta os pareceres 

emitidos pelo Parlamento Europeu e pela Comissao ao abr1go do artigo 2360 do 

Tratado. 

0 Conselho Europeu confirma que os trabalhos das duas Conferencias se 

desenrolarao em paralelo e deverao estar concluidos rapidamente. Os resultados 

serao submetidos a ratificaoao simultaneamente tendo como objectivo a 

ratificaoao antes do final de 1992. 

0 Conselho Europeu toma nota do relat6rio do Presidente sobre os debates 

com o Parlamento Europeu relatives, entre outras coisas, aos contactos entre 

as Conferencias e o Parlamento Europeu. 

0 Conselho Europeu decide ter na maior conta o ponto de vista do Parlamento 

Europeu durante as Conferencias Intergovernamentais e na conclusao das mesmas. 

MERCADO INTERNO 

0 Conselho Europeu tomou nota do relatorio apresentado pela Comissao sobre 

os progresso efectuados na via da realizaoao do Mercado lnterno. 

Ressalta do relat6rio que estao ja criados os principais elementos do 

grande Mercado Interno Europeu. A credibilidade assim conferida ao projecto 

originou urn fenOmeno de antecipacao dos agentes econ6micos que contribui, por 

seu lado, para acelerar o movimento. 
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No que diz respeito a fiscalidade indirecta, o Conselho Europeu tomou 

conhecimento dos resultados recentemente obtidos. No que se refere ao regim~ 

de IVA e aos impostos especiais sobre o consumo, o Conselho Europeu considera 

que os trabalhos deverao ser completados em breve e acompanhados pela 

aproximaGao necessaria, a fim de responder as exigencias de urn verdad~iro 

mercado interno. 

0 grande mercado so desenvolvera todas as suas vantagens se se puder 

apoiar numa grande rede de infra-estruturas em materia de transportes, energ1a 

e telecomunicacoes. 0 Conselho Europeu acolheu com satisfaGao a proposta da 

Comissao neste dominio. 

0 Conselho Europeu solicita ao Conselho, a Comissao. ao Parlamento e aos 

Estados-membros que envidem todos os esforGOS para que sejam adoptadas em 1991 

todas as medidas relativas ao mercado interno constantes do programa anPxo a 
ComunicaGao da Comissao. Dada a proximidade do prazo, solicita que se proceda 

a uma avaliaGao do trabalho ainda por efectuar. 0 Conselho Europeu 

compromete-se a tamar todas as iniciativas necessar1as para que o prazo de 

1 de Janeiro de 1993 seja respeitado. 

0 Conselho Europeu salienta a importancia de uma execucao dentro dos prazos 

e de uma aplicacao adequada das medidas acordadas e nota com satisfacao que as 

disposicoes adoptadas pela Comissao e pelos Estados-membros para a 

transposicao rapida e completa das directivas para 0 direito nacional 

permitiram reduzir o atraso. 

LIVRE CIRCULACAO DE PESSOAS 

0 Conselho Europeu tomou nota com pesar do atraso existente em relacao ao 

programa e considera necessaria dar todo o seu alcance as disposicoes do Acto 

Onico em materia de livre circulacao de pessoas. Deseja que, nesta base, sejam 

rapidamente tomadas as decisoes necessarias, nomeadamente, sabre a passagem 
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das fronteiras externas, com vista a garantir o cumprimento do prazo de 

1 de Janeiro de 1993. 

0 Conselho Europeu convida a Comissao a apresentar. com base em informacoes 

dos Estados-membros, o estudo anunciado sabre as medidas destinadas a rPfor(nr 

a infraestrutura necessaria para os controlos nas fronteiras externas. 

0 Conselho Europeu tomou conhecimento dos relat6rios sabre a imigracao e 

solicita ao Conselho "Assuntos Gerais" e il Comissao que estudem as medidas e 

accoes mais adequadas no dominio da assistencia aos pa1ses de emigracao. das 

condicOes de entrada e da ajuda a insercao social tendo em conta. em especial. 

a necessidade de uma politica harmonizada sabre o direito de asilo. 

POLITICA DE TRANSPORTES 

Harmonizacao das condicoes de concorrencia 

0 Conselho Europeu tomou nota das ultimas propostas da Com1ssao que abordam 

alguns aspectos do problema (impastos especiais sabre as combustiveis. taxas 

portagens) e solicita ao Conselho que tome decisoes sabre esta mater1a ate 

30 de Junho de 1991. 

Memoranda dos Paises Baixos 

Tendo tornado nota do relat6rio do Conselho "Transportes" a este respeito, o 

Conselho Europeu solicita 8 Comissao e ao Conselho que tomem as decisoes 

necessarias para que possa ser respeitado o prazo de 1 de Janeiro de 1993. o 

Conselho Europeu salienta a importancia de realizar progressos nos outros 

vectores da politica comum de transportes (relacoes com o ambiente, aspectos 

sociais e grandes infra-estruturas). 
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Situacao dos paises perifericos 

0 Conselho Europeu solicita que seja dada particular aten~ilO a Sl tua~ao dC•S 

paises peritericos no contexto da politica comum de transportes. 

DIMENSAO SOCIAL 

0 Conselho Europeu recordou a necessidade de dar a mesma importancia aos 

aspectos sociais e aos aspectos econOmicos na construcao europeia. A criaca(J 

do grande Mercado Unico devera resultar numa melhoria efectiva do emprego e 

das condi<;oes de vida e de trabalho do conjunto dos cidadaos da Comunidade. 

0 Conselho Europeu salienta a importancia que atribui a que a apl1cacao de, 

programa de accao para a execuQao da Carta Social seja mais actjvamente 

prosseguida. 

Isto vale, nomeadamente, para as propostas relativas a prot~c(ao da saUd~ ~ 

a seguran<;a no local de trabalho que deveriw ser adoptadas em breve. a I 1m ck 

dotar a Comunidade de uma regulamentacao completa neste dominio essencJHI da 

protec<;ao social. 

No que diz respeito as demais propostas relativas as condicoes e as 
reJa<;OeS de trabalho (incluindo 0 trabalho atipiCO), a formacao profJSSJOnaJ, 

a livre circula<;ao de trabalhadores, a informacao-consulta dos trabalhadores e 

a igualdade de tratamento entre homens e mulheres, o Conselho Europeu solJctta 

que os trabalhos sejam acelerados, sendo tratados em primeiro lugar os 

dossiers em que sao possiveis progresses rapidos. 0 Conselho Europeu SO]JC!ta 

que se procurem, para cada caso, as solucOes mais conformes como espir1to da 

Carta Social, tendo em conta as responsabilidades respectivas da Comunidade. 

dos Estados-membros e dos parceiros sociais, o objective de criar e 

desenvolver o emprego e a necessidade de respeitar os diferentes habitos e 

tradicoes dos Estados-membros no dominic social. 
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0 Conselho Europeu salienta a importancia da familia enquanto SUJeito 

essencial da solidariedade e da coesao social. Salienta tambema importancia do 

apoio que a juventude pode dar a constru~ao europeia e deseja que seja 

alargada a ac~ao da Comunidade nestes dois dominies. 

UITA CONTRA A DROGA E 0 CRIME ORGANIZADO 

0 Conselho Europeu recorda a enorme importancia de que se reveste um 

reforco sistematico e continuo da accao da Comunidade e dos seus 

Estados-membros em materia de luta contra a droga e o crime organizado. 

0 Conselho Europeu solicita as instancias responsaveis que assegurem a 

rapida execucao do programa elaborado pelo CELAD, nomeadamente no que se 

refere ao objective de redu~ao da procura de droga. Solicita ao Conselho que, 

na sessao de 17 de Dezembro proximo, chegue a acordo sobre o branqueamento de 

capitais e manifesta o desejo de uma decisao rapida sobre o principia de urn 

observatorio europeu da droga. 

0 Conselho Europeu considera que as politicas relativas aos paises 

terceiros devem ter em conta o objective da luta contra a droga. 

0 CELAD devera desempenhar urn papel de incentive e de coordena~ao na accao 

dos Estados-membros a nivel internacional. 
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RELACOES EXTERNAS 

RELACOES COM OS PAiSES EUROPEUS 

0 Conselho Europeu efectuou um debate aprofundado sabre as rela~oes entre a 

Comunidade e os outros paises europeus, incluindo a URSS, que assumem uma 

importancia especial num memento em que sao lanQadas, designadamente no ambitc• 

da CSCE, as bases do novo edificio europeu. 

0 Conselbo Europeu adoptou conclusoes sobre as relaGoes com a URSS e sobre 

as relaQoes com os paises da Europa Central e Oriental constantes da segunda 

parte destas conclusoes. 

RELACOES COM OS PAiSES DA EFTA 

Dada a importancia politica das negociaQOes com estes pa1ses, o Conselho 

Europeu espera que a reuniao ministerial de 19 de Dezembro de 1990 perm1ta 

progresses decisivos na perspectiva de uma conclusao positiva na prox1rna 

Primavera. 

OUTROS PAISES TERCEIROS 

Politica mediterranica 

0 Conselho Europeu regista com satisfaQao os progresses ver1ficados no 

sentido de uma politica mediterranica renovada, que compreende, 

designadamente, urn apoio comunitBrio ao ajustamento estrutura1 "'solicila. O(J 

Conselho que conclua esses trabalhos antes do fim do ano, para que as 

negociaQoes sobre os protocolos financeiros possam ser iniciadas em 1991. 
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Relacoes com os paises da America Latina 

0 Conselho Europeu salienta a importancia das relacoes da Comunidade com os 

Estados-membros do Grupo do Rio e com os restantes paises da America Latlna e 

espera que a Conferencia Ministerial que tera lugar em Roma em 20 de Dezembro 

acrescente uma nova dimensao aos laGos politicos e econ6micos existentes. 

Relacoes com os paises ACP 

0 Conselho Europeu regista com satisfacao, par um lado a entrada em vigor da 

nova Convencao de Lome no inicio do proximo ano, e por outro a assinatura da 

adesao da Namibia a Convencao de Lome, prevista para 19 de Dezembro. 0 

Conselho Europeu toma nota da recente comunicacao da Comissao relativa ao 

aliviamento da divida dos paises ACP para com a Comunidade e so!ic1ta que seja 

feita uma rapida an8lise desta comunicacao nas instancias apropriadas e em 

conformidade com a estrategia internacional do tratamento da div1da. 

GATT 

0 Conselho Europeu lamenta a evolucao verificada nas negociacoes do Uruguay 

Round e salienta que so uma abordagem global alicerqada em concessoes 

equilibradas de todos os participantes pode conduzir a uma conclusao final. 0 

Conselho Europeu recorda que o objective das negociacoes e o refon;o do 

sistema aberto de comercio multilateral, que permita uma expansao posterior do 

comercio mundial, o seu alargamento a novas sectores e a instituicao de urn 

sistema para a solucB.o dos diferendos que impeca o recurso a accnt":s 

unilaterais, garantindo antes a aplicacao de normas comuns. 

SN 424/1/90 I JFS/ car p 



17 

0 Conselho Europeu apela a todas as partes envolvidas para que manifestem a 

vontade politica de resolver os referidos problemas e desenvolvam esfor~os na 

procura de solucoes construtivas para os problemas pendentes. 0 Conselho 

Europeu convida a Comissao, na sua qualidade de negociador, a intensificar os 

seus contactos com todos os participantes com vista a celebraGao de urn Acordo 

equilibrado em todos os sectores no mais curto espaco de tempo. 

Crise do Golfo e Media Oriente 

0 Conselho Eurqpeu discutiu a crise do Golfo e a situacao no Medic Oriente 

e adoptou as declaracoes constantes dos Anexos I, II e III. 

Africa do Sul 

0 Conselho Europeu analisou a evolucao da situacao na Africa do Sul e 

adoptou a declaracao constante do Anexo IV. 
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ANEXO I 

DI!CLARACAO SOBRE A CRISE DO GOLFO 

1. A Comunidade Europeia e os seus Estados-membros continuam firmemente 

empenhados na plena execu~ao das resolu~oes do Conselho de Seguran~a da ONU. A 

completa retirada iraquiana do Ko~eit e a restaura~ao da soberania koweitiana e 

do seu governo legitime continuam a ser as condiQOes absolutas para uma solucao 

pacifica da crise. 

2. A Resolu~ao 678 do Conselho de Seguran~a constitui para o Iraque o sinal 

mais clara passive! de que a comunidade internacional esta decidida a garant1r a 

plena restauraQao da legalidade internacional. Cabe ao Governo Iraquiano a 

responsabilidade de garantir a paz ao seu povo mediante a observancia total das 

exigencias do Conselho de SeguranQa da ONU. em especial a completa retirada do 

Ko~eit ate 15 de Janeiro. 

3. A Comunidade Europeia e os seus Estados-membros esperam sinceramente que a 

aplicaQao das resolucoes do Conse!ho de Seguranca da ONU possa ser obt1da de modo 

pacifica. Nesta perspectiva, a Comunidade Europeia e os seus Estados-membros 

apoiam urn dialogo do genera do proposto pelo Presidente Bush. Apo1am igualmente a 

ac~ao do Secretario-Geral da ONU e esperam que os Hembros Permanentes do Conselho 

de SeguranGa da ONU tambem permanecam activamente empenhados. Desejam que os 

paises arabes COntinuem a desempenhar um importante papel nos esforGOS 

empreendidos para alcancar uma solucao pacifica. A Comunidade Europeia e os seus 

Estados-membros salientam a importancia de um contacto entre a Presidencia e o 

Ministro dos Negocios Estrangeiros do Iraque com o objective de garantir, em 

coordenaGao com outros membros da comunidade internacional, a plena observancia 

das resoluGoes do Conselho de Seguranca das NaGoes Unidas. 
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4. 0 Conselho Europeu manifesta o seu alivio quanto a decisao do Jraque de 

libertar todos os refens estrangeiros. mas salienta a sua profunda preocupacao 

quanto ao facto de o Iraque nao se ter retirado do Koweit, a sua ocupacao 

opressiva e desumana e a tentativa do Iraque de destruir a estrutura daquele 

pais. 
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ANEXO II 

DECLARACAO SOBRE 0 HEDIO ORIENTE 

1. 0 Conselho Europeu manifesta a sua consternaGao pela persistente falta de 

claras perspectivas de soluGao para o conflito israelo-arabe e a questao 

palestiniana e pelos novos actos de terrorismo e violencia, bern como a sua 

profunda preocupaGao pela crescente incompreensao e tensao reinante nos 

Territorios Ocupados. 0 Conselho Europeu reitera o seu apelo as partes envolv1das 

para se absterem de violencia, que apenas podera conduzir a novos actos de 

violencia. 0 Conselho Europeu manifesta a sua preocupaGao com as praticas 

israelitas de repres~lias colectivas, como a destruic~o de casas e as restri~bes 

da liberdade de circulaGaO, e deplora a recente decisao de colocar palestinianos 

moderados em detenGao administrativa. 

Uma vez mais, o Conselho Europeu exorta Israel a acatar as resoluGoes 672 e 673 

do Conselho de SeguranGa das NaGoes Unidas, no sentido de agir em conformidade 

com as suas obrigaGOes por forGa da 40 ConvenGao de Genebra relativa a Protec,ao 

da PopulaGao Civil, e de cooperar com as NaGoes Unidas. 0 Conselho Europeu sauda 

as recomendaGoes do Secretario-Geral da ONU a este respeito e apoia inteiramente 

todos os esforGOS do Conselho de SeguranGa da ONU no sentido de melhorar a 

protecGao da populaGao palestiniana e de promover a paz na regiao. 0 Conselho 

Europeu reitera a determinaGao da Comunidade Europeia e dos seus Estados-membros 

em prestar maior auxilio a populaGaO paJestiana para SUperar a dificil SltUaGaO 

em que se encontra. 

2. 0 Conselho Europeu reitera o seu empenho, de ha muito manifestado, no 

sentido de se encontrar uma soluGao justa e duradoura para estes problemas, em 

conformidade com as resoluGoes pertinentes do Conselho de SeguranGa das NaGoes 

Unidas e com os principios expressos pela Comunidade Europeia nas suas anteriores 
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DeclaracOes. Para o efeito, o Conselho Europeu reafirma, o seu apoio ao principia 

da convocacao, em memento oportuno, de uma conferencia de paz internacional sob 

os auspicios da ONU. 

3. A grave deteriora~ao da situa~ao economica nos Territories Ocupados 

constitui uma fonte de grande preocupa~ao para a Comunidade. A este respeito, o 

Conselho Europeu reafirma o seu empenho no desenvolvimento economico e social do 

povo palestiniano e considera que, dadas as novas circunstancias, a duplica~ao da 

ajuda comunitaria aos Territories Ocupados deci~ida pelo Conselho Europeu de 

Estrasburgo se afigura particularmente adequada e oportuna. 

0 Conselho Europeu considera igualmente vital, para todas as ac~oes a empreender, 

que sejam criadas condicOes que facilitem e incentivem o comercio entre os 

Territories Ocupados e a Comunidade. 

4. Tal como se refere na sua Declara~ao de 28 de Outubro de 1990, o Conselho 

Europeu continua convicto de que as rela~oes de confian~a e coopera~ao mutuas 

entre os paises da regiao deverao ser incentivadas tendo em vista a criac8o de 

uma situa~ao de estabilidade, de seguran~a. de bem estar economico e social e de 

respeito dos direitos civis e politicos, para impedir o ressurgimento de crises e 

evitar a dissemina~ao de armas de destrui~ao massiva. A Comunidade Europe1a e os 

seus Estados-membros continuam activamente dispostos a cooperar com os paises em 

causa a fim de alcan~ar estes objectives e contribuir para o exito da tarefa 

confiada ao Secretario-Geral da ONU pelas resolu~oes pertinentes, de analisar 

medidas geradoras de seguran~a e estabilidade na regiao. Neste contexto, o 

Conselho Europeu reafirma a importancia de um dialogo euro-arabe significatJvo e 

construtivo. 
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ANEXO III 

DECLARACAO SOBRE 0 LIBANO 

0 Conselho Europeu manifesta a sua satisfaQao com a aplicaQao do plano de 

seguranQa para a Grande Beirute na sequencia da retirada de todas as milicias da 

capital libanesa. 0 Conselho Europeu manifesta-se esperanQado em que a recente 

evolucao possa fazer avanQar o processo de reconciliaQao nacional e permitir o 

cumprimento integral dos Acordos de Taif, conduzindo a restauracao da soberania. 

independencia, unidade e integridade territorial de urn Libano liberto de todas as 

tropas estrangeiras, e permitindo ao povo libanes a expressao da sua vontade 

atraves de eleiQoes livres. 

0 Conselho Europeu apela para as Partes envolvidas no sentido de l1bertarem todos 

os refens ainda existentes. 

A Comunidade Europeia e os seus Estados-membros reafirmam o seu empenho em aJudar 

a fornecer ao Libano o apoio necessaria a constru~ao do seu futuro e encaram 

favoravelmente a participaQao da Comunidade na conferencia promissoria para a 

criaQao de urn Fundo de Apoio ao Libano. 
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ANEXO IV 

DECLARACAO SOBRE A AFRICA DO SUL 

A Comunidade e os seus Estados-membros seguiram sempre com a maior atencao a 

evolucao da situacao na Africa do Sui e acolheram favoravelmente as iniciativas 

tomadas no sentido da abolicao do apartheid e da criacao de uma Africa do Sul 

unida, nao racial e democratica. A Comunidade e OS seus Estados-membros 

manifestararn ja o seu apreco pelos resultados das conversaQOes entre o Governo e 

o ANC, nomeadamente as que se efectuaram em Pretoria em Agosto ultimo, e que 

abriram caminho a negociacao de uma nova Constituic8o. 

A Comunidade e os seus Estados-membros deploram a explosao de violenc1a que a 

Africa do Sui esta a viver, e que pode fazer perigar esta evolucao. 

Congratulam-se, todavia, com os novos elementos que vieram confirmar que o 

processo de transformac6es ja iniciado prossegue na direccao preconizada pelo 

Conselho Europeu de Estrasburgo e estao decididos a continuar a encorajar este 

processo. 

Neste contexto, o Conselho Europeu decidiu que, logo que tenha sido tomada pelo 

Governo Sul-Africano a iniciativa legislativa de revogacao das leis relativas as 

zonas de habitacao separadas ("Group Areas Act") e a propriedade dos bens de raiz 

("Land Acts"), a Comunidade e os seus Estados-membros flexibilizarao as medidas 

adoptadas em 1986. 

0 Conselho Europeu decidiu revogar desde ja a proibicao de novos investimentos a 

fim de contribuir para combater o desemprego, melhor a situacao econ6mica e 

social na Africa do Sui e encorajar a evolucao em curso para a abolicao total do 

apartheid. 

Simultaneamente e a fim de dar um claro sinal de apoio politico as vitimas do 

apartheid e de vontade de contribuir para um novo equilibria econ6mico e social 
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na Africa do Sul, a Comunidade e os seus Estados-membros acordaram em intensificar o prograrna das medidas positivas, incluindo as relativas ao regresso e reinstalacao dos exilados, e em o adaptar as necessidades da nova situacao. 

A Comunidade e os seus Estados-membros esperam assim poder contribuir para uma acelera~ao do processo em curso, fazendo chegar a todas as partes envolvidas na negocia~ao urn sinal concreto de apoio a cria~ao de uma nova Africa do Sul, un1da, nao racial e democratica, capaz de voltar a ocupar o lugar que lhe cabe na comunidade internacional. 
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